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HOBOMY «TI'aB3HIOBOMY>» HallpaBIEHUIO B ITOJIbCKOV ITpo3e X1X
BeKa, CBHIIpaBIIeMy HEMaJIOBAXHYIO PpOJb B pPa3sBUTUM
IIOJIbCKOVE JuTepaTypsl XX Beka, ObUT «BemMuanimin w3
Benukmx» (Jleeun) — Apam Mwmikesuu. He orywarnso
Mapsesin MarneeBckmit  HasbiBaeT MulikeBuda «KpeCTHBIM
otuoMm» mvcarens JKesyckoro.
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®. CKOPUHA W 1. IEOTIONNTA: K BOMPOCY O TOXOECTBE
NEPEBOAYECKWUX PELLEHUA

Ilpu mpoBemeHWMM COIIOCTABUTEILHOIO aHaIM3a psada
BOCTOYHO- ¥ 3aMamHOCIIaBIHCKMX IiepeBofioB  bubmm,
BHIIIOJTHEHHBIX ¥ oryOmikoaHHBIX B XVI B., obpaiaer Ha
cebs BHMMaHMe MpoABIAIOIIeecss Ha BCeX YPOBHIX
opraHM3allMM TeKCTa CXOACTBO IIepeBOAUECKVIX pelIeHuts,
peayM30BaHHBIX B IBYX wspgaHvax: bubmm . Cxopurbl 1
bubmm . Jleonmomwurel. HecMoTpsi Ha TO, YTO TeKCTHI

- IIepeBoaWINCh Ha pasHble A3bIKNU: CT&pOGEHOpYCCKT/IT;I WU3BOL,

CTapOC/IaBIHCKOTO s3bIKa B v3farmu ©. CKOPWMHBL ¥ TTOJIBCKIMT
S3BIK B m3maHuu 5. JIeomomwuThl, — 9TO CXOACTBO SIBCTBEHHO
IpocsieXuBaeTcsd [aXe Ha TaKuX YPOBHSAX OpraHM3aluiu
TeKCTa, Kak JIEKCUYECKMN 171 rpaMMaTU4ecKuii.
KomaectBeHHO maHHOe sIBJIeHME IIpecTaB/IeHO He OoJlee YyeM
2-3% TeKCcTOBOro MaTepuasla, TeM He MeHee CYIIeCTBEHHO
IIpefCTaBIseTCs IMEHHO TI0CIIeJOBaTeIbHOCTh, C KOTOPOVI OHO
HaxXOIUT OTpaXkeHue B TEKCTe.

Hawnbonee 3HaunmMoe u noCJIEN0BATCIIBHOC CXOACTBO MOKHO

HaOmomaTh B OpraHM3aluy  JJIEMEHTOB  pedepaTHBHOrO
nepeBoja — AaHHOTalui K IJaBaM. TepMHUH «QJIEMEHTHI

- pedepaTMBHOrO  mepeBoJa»  HCHOJB3YETCS  HaMM  JUIs

0003Ha4YeHHs1 BBOIUMBIX MNEPEBOAYUKOM B TEKCT MNEpPEBOOa
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BCIIOMOTATENbHBIX DJIEMEHTOB pedepaTHBHOrO  Xapakrepa.
[Asexceeba 2004, 23] OTHOCHT TakKue 3IEMEHTHL K dopmam
mepeBofia:  «...TEKCT B PpaMKax OJHOIO A3biKa MOXET
TpeTeprieTh 3T BBl 06paboTKM M NPEBPATUTECA TIPOCTO B
mpyrovt TekcT. Ho ewm mpm 3TOM OH IlepeBbIpaXaercd
cpejicTBaMM IPYTOTO $i3bIKa, TO, ITOMMUMO o6GpaboTku, mepen
HaM ellle ¥ TIePEBO] B TeX VIV VHBIX CBOMX IPOSBICHMAX>.

B Bubsmu S1. JleoronmTsl KakKaoMy paspeny IIpefrociata
aHHOTAITMS — HECKOJIbKO CTPOK, B KOTOPBIX B MakCMMaJIbHO
ckaToM Bue TepecKasblBaeTcsi cofepXaHme paspaena. B
Bubmm @. CkopwHBl IIOMMMO aHHOTAlMV X KaXIoMy
pasfiesTy MMeeTCs M KpaTKuil pedepaTUBHBIV Iepeckas BCe
Kuurm BeiTisi B cOCTaBIeHHOM M3faTesleM ¥ IIepeBOIKOoM
npenyciosny K Heit. Kak Oymer roxasaHo HIDKe, B obonx
M3MaHWSX AHHOTALMM  AB/ISIOTCE  He  OpUrMHANBHBIMU
IIpOVM3BefIeHNsIMM, A TIePEBOHBIMI. BbIBIIEHE JIEKCITIECKOTO
CXOTICTBA WM CXOJICTBa B BbIOOpe 3HAUMMBIX 37IEMEHTOB
cofepXaHus IS BKIIOUEHWS MX B KPaTKWII Iepeckas Oymet
03HAuaTh, UTO MCC/IEIyeMble 2JIeMEHTHI He OpUIMHAIBHBI U
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obiethnice od  Boga,  ze
wszystkim rodem prowddzi sig
do Egyptu, Imiona narodu iego
wypissuie. Jozeph wyiachawszy

przeéiw _niemu, kaze mu sig
powidddc pdsterzmi owiec.

cgoerw  Aoernnra. Tocnogs
Bors raaroaa CHHM'D
HarmyTH. Il0CAANs  HAPERD
go3s secrnrn locndy, H
TOH __H3LIAE _BOCTPETEHHE

EMY.

OeViCTBUTENIBHO BOCXOMST K HeKoeMy obrmeMy

TIepBOVICTOYHVIKY.

Tnasa | Bronus SIya JleomormiTsl Bubmus DpaHLNACKA
CKopuHB

45 Toseph_sig_iuz brdciey dat zndé, | IHaema CEEE ___ BYHHHA'D

witha y obldpia ie. Phdrdo sig Jocnds _ BpaTHH _ CBOEH,
dowiedziat 'y radoséiq  tho Hroeca posnecao IloernnTe.
przyigt, y roskazat dby sig ociec Ilocaans __mooTya  BO3LI
iego z rodzing swq do Egypthu | HAAPAL Axoss pa4s
przeniost. Toz Jozeph roskazat | yeasiiaa  34pa84 EBITH
briciey, d obddrzywszy ie, do | focna.
oycd  zddry _y _ sposelstwem,
odestat.

wziquszy znowu | GaeTs _ AKoBD __300AHHOK

46 Jakob

47 Jakob do Egyptu przyidchat, y | BpaTHio  cgor0  coOTHEM
osddzit sie w Jessen, Glod tik | locuds  Bosese  npes™
part Egyptczyki ze y bydto y | Papaona. H paas  Has
mienie nd Krold poprzeddly, | 3€maro Tecemaro. Taag
potym pigtq czes¢ poiytkow BEAHKHH  BHICThR  HAZEMAH
krolowi postapili ndwiecznosc, Iocng  kynna Bcex  AwAeH
Jakob potym Jozephd o pogrzeb dapaorost.
swoy przysiegq zdwigzal.

48 Tozeph oycd Jakobd niemocnego | OrsoaecTn Hkosose locds
ndwiedzil, votym Jakob syny | HABEMAETS €ro H_MPHBEAE
1ego sobie sposobit, Yy | KHEMY OBA ChltibI CBOR Asbi
blogostdwot miodszego ndd wolg | EAALOCAABHAS _ HY Hror
Jozephowg przelozywszy | BEPBEE BAAro¢AdBHA
stdrszemu. MAAALENO 19 TOM CTAPLUED,

49 Jakob Synom swym_z_osobnd | AaeTs BAArOCAABEHHE
blogostdwige, _przyszle  tesz | mpeA® caepTo __ HAkor
rzeczy przepowidddigc, | S6INOMD CBOHM'., H
ndzndczywszy miesce pogrzebu | HPHHAYUHE HM'B peYn
swego, umdrt. OE'BABAAETA Anrge

[OrPECTH €0 HMAKTA
KAXKET, HOCMEQTH Er0.
50 Jozeph Gidlo oycd swego z | 3epaTnero  ¢goeto  locnpn

celnieyszymi Egyptczyki
doprowddzit, y pogrzebt z

uééiwym d niemdlym obchodem

HeECyTh  OTHA  MEPTBArO
orpecTH Aoyxeapona,
HAAAKALLIECA MOHEM'B.
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w ziemi Chindneyskiey. Brdéia | Iloromn locud coapa'rnez
frasowliwi 0 odpuszczenie | HABJATHCA BOETHNET, HTA

EPATHIO
przewiny Zqdaig, ktorym gotym ympe.  H 341:1;4 Bl::”emﬂ
przykazawszy przeniesyenie | ABbI__KOCTH

swe z Eqyptu, umarl w pokoiu. | £€0B0K.

IIpn noMon Tabmuiel  Hamu  ObUIN COIIOCTaBJ'IeHb?I,
aHHOTAIIMM K 3aKTIOYUTE/IbHBIM IJIaBaM Kourn Bermus T::e
mapaam S, JleormonwTel U ®. CkopuHBL I'Ionqepm&r?:,I e
dparMeHTHl, C HalleVi TOUKM 3peH, SABJIIIOTCA CXOIHB! -
GIM3KVIMM  WIM  TOXIECTBEHHBIMM, IIpeXme  BCeTo
ceMaHTU4IeCKO TOUKU 3peHus. ITpoussemem
KOJIMYEeCTBEeHHBII aHaIn3 MCCIIeyeMbIX TeKCTOB. TTocumraeMm
KOJIMUECTBO CJIOB B HUX, yUUTHIBasl TOJIBKO C&MOCTOHTEJIBHI;I;
gacty peun. OOmmn o6beM TeKCTa, B34TOrO IEaMVI °
aHHOTAIIMII K 3aKTIOUUTE/TbHBIM IJ1aBaM Kunrn bI'I'T/I;I(D
mamauvu S1. JleononmTsl, COCTaB/IsAeT 200 croB, 13 MSJI:;I;IHOF(;
CxopuHBl HaM¥ OpU1 U3BAT (pparMeHT pedepa S
marepuana o6wemom B 190 c710B. Obbem cc1>Br1a/1B0 o
dparMeHTOB COCTaBWI COOTBETCTBEHHO 77 n 91 cnoso, o
CBSI3aHO C aHAIUTU3MOM WIM, HallpOTWB, cmnrremsMﬁaeTb
repefade OTETBHBIX MOHATUVI, CP.: Piogos.lach— Flacr
GnarociaBenue; wyiachawszy przeCiw niemu oeie
BOCTpeTeHue eMmy. B IIpoIeHTHOM omouoleﬁmm 3TU "
COCTAB/ISIOT cooTBeTcTBeHHO 38,5% m 47,8%, uTO B cpenfﬂa
[laeT 4yTh MeHblIle ITOJIOBUHBI — 43%. Dra gonsd yxa%maz ' e
[IOCTATOYHO BBICOKYIO JacTOTHOCTb COBHIALEHNMV, KOTOP (;ro
CBOIO ouepe[s, SBIIAETCS BepHBIM IPVU3HAKOM BO3MOXH
TIPOVCXOXKIEHVISI aHHOTAIUVA U3 oOmIero MCTOYHMKA. ro. xax

Crrefiyet, OfHAKO, NOMHWTH Takxke W TOM, 06, e
HpaBWwIo, pas/IMyHble aBTOPHI B IEJIOM cxon;an: : fTKoro
IepecKashBaloT TEKCT, TIOCKOTIbKY (261;1‘11—10 JIOTUK chaMOM
repeckasa OmpeiesseTcss JIOTVKOU I/ISJIO)KGHVISIO D o
IepecKassIBaeéMOM  TeKCTe. Ho mpu sTOM aBTOp
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VICTIONB30BaTh TIPY IIepecKase pasiudHbIe JIEKCEMBl, YTO ¥

Oymer ykaseBaTh Ha OPWIMHAIBHOCTH KaXIOTO TAKOTO
lipoussenenvst.  IlosToMy — HOMONMHWUTENBHO —IpowsBeneM
TIOACYET  4YMCIa TOYHBIX  (AOCOJIOTHBIX)  JIEKCIMUECKIIX
COBHMA/ICHUI WIW TOYHBIX ITePEBOSYECKUIX COBHAZECHINI B
VICCTIETyeMBIX (pparMeHTax pedpepaTMBHOTO MaTephania — OHO
cocrasiser 55 (+/- 3), yro cocrasnsger 27,5 — 28,9 % (29 -
30,5%), To ects Gosmee uerBepTH Matepuana. U xors
JIEKCUMECKMe  Cpe/icTBA, K KOTOPHIM TIpuGeraer asTop
KpaTkoro repeckasa, BO MHOIOM TaKXe OOYCITIOB/IEHbI
JIEKCUIECKMM  COCTABOM IIepeCKasbIBAEMOTO TeKCTa, Bce Ke
CTOJIb BecoMast OIS COBIIa/IEHMYL, CKOpee BCEro, yKasblBaeT Ha
[IepeBO/IHON, a He OPUIMHAIBHBIA XapakTep 3JIeMEeHTOB
pedepaTusHOro nepesona y 1. JleomomTet u . Ckopwumsl. B
TOJIb3y 3TOW TOYKM 3peHMsl KOCBEHHO CBUIETENTbCTBYIOT U
MHOTOYVC/I€EHHbIE, B TOM dYucile abCOMIOTHBIE JIeKCHYecKie,
COBITaJICHMS B TEKCTaX 000MX [1epeBOfIOB.

Eme opmvM ykasaHveM Ha HeOpWUIVHATHHBIX XapakTep
MCCTIelyeMBIX 3]IEMEHTOB CJIe0BaJIO Obl CUMTATh 0COBEHHOCTHI
CUHTaKCIIeCKOV OpraHmsaLiiy UcclelyeMbIx (parMeHToB, i
B YacTHOCTM, CXO[CTBO TaKOW WX OpraHW3ammiL. 3iech,
OHHaKo, Crlegyer oOpaTWTh BHMMaHWMe Ha TO, YTO
CMHTaKCH4eCKMe TpaHCOpMaIMi B IeJIOM  COCTABIIIOT
Haubortee SHAYUTE/TbHY IO 4acThb MepPeBOIUECKIIX
TpaHCOpMaLIUiL BO BCex VCCIeNyeMbIX M3IaHMsxX. VIMEHHO B
cepe cutiTakcuca, o HanmM HabmomeHM, [IepeBOTUNK
XVI B. ayBcTBOBAN Cebst HamGoree cBoBOTHO, MO3TOMY JaHHBIE
CUHTaKCHuca CIleflyeT YYUTHIBATh B OrpaHMYEHHO CTereH U
fIOCTATOMHO ocTopoxHo. Kpome Toro, cienyer o6paruts
BHUMaHI€ Ha ONpeleleHHYI0 OCOGEHHOCTh CHMHTAKCHCa B
AHHOTAaUMAX B wspamuu Sl Jleomormurs:  mepeBomumx
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cTpemutcs mofovt IeHOV IPUIATE aAHHOTaLNn dopmy
JIMEHHO OTHOTO TIPEUIOXKEHMs, CKOJIb YTOIHO CII0XHOrO, HO
obs3aTeNIbHO OIHOrOo. B CBSI3M € 3TMM OH YacTO WCIIONb3yeT
Takve (popMBblI ITpefiCTaBIe IIpEeVKaTUBHOV e[VIHMIIbI, Kak
TIpMYAcTHBIV WIN JeelpuyUacTHbII 000pOT, YTO COCTAB/IgeT
Hauboriee CyIeCTBEHHOE BUOMMOe CHMHTaKCU4ecKoe OTIINHNE
anpoTaunit 5. JleononmnTel OT aHHOTALIVIV @p. CkopuUHBI. s
IIPOCTOTHL " ymobcTBa aHamsa MBI OymeM COOTHOCWUTH
IpyUacTHBIe M JeerpudacTHEIE oBopots! y f. JleomommTel ¢
caMoCTOSTebHBIMM  mpeyioxensvu y  D. CKOpUHBI,
omnupasich Ha IOHATHE IpenMKaTUBHOV €VHUIIDL.

B wuccnenyembix dparMeHTax Hamu obuapyxeno 18
CUHTAKCHUeckux cosmamenyuyn Ha 10 aHHOTaIMNL Taxkvm
oGpa3soM, Ha OfIHY aHHOTaLIMIO IPUXOIUTCA 1,8 copragaonie
CUHTAKCHMUECKOVt CTpykTypbl. Ilpm oOIIeM  KOJIM4ecTBe
penyioKeHu (PefMKATUBHBIX EMHWI], eI YUUTHIBATH
crienUIecKit CMHTaKCUC B aHHOTALMAX y S1. J1eOmONIMTHI)
46 y S1. Jleomoymrel u 44 y ®p. CKopuHBL COBIAHCHVA
coctapnstior 39,13 — 40,9%, To ecTb CHOBA YyTh MEHBILE
HOJIOBUHEL IIpuMedaTenbHO, UTO HJAaHHBIE CHHTAKCIIECKOTO
aHaTM3a B IIeJIOM COBIIAJAIOT ¢ JaHHBIMM  aHaIM3a
IEeKCUEeCKOTO COCTaBa MccefiyeMbIx pparMeHToB, a 3Ha4nT, U
MO TBEPXKAAIOT VX.

TTekcUueckue COBIIafieHNMs B CaMOM TeKCTe IIepeBofa
obpararoT Ha cels1 BHUMaHME He CBOEVT MHOT'OUMCIIeHHOCTBIO,
a CcBOEV IOC/IeIOBATeNILHOCTHIO: BCAKMIA pa3, KOrja BapuaHT
TiepeBo/a, TIpenIaraeMsli ®. Cxopuron u L Jleorionurovs,
CYIIECTBEHHO OTINYAETCS OT JIAHHOTO KOHTEKCTa B riepeave
MX  COBPeMEHHWKOB, 3TV  OTJIMYAIOMINeC BapyaHTh
copmamaloT Mexmy cobow, cp. Aawujee (CxopwuHa),
Teopaugee (Demopos), Czynigce (Wujek), Daigce (Leopolita),
Czynigce (Budny) (1:11); Aansgesers (Cxopuna), AaH3BEAE
(®emopos), Niech zrodzi  (Wujek), Niechay wywiedzye
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(Leopolita), Niech zrodzi (Budny) (1:24); Hpurowarouyy (cema)
(Cxopuna), Ghmennyro (Pemopos), Rodzgce (nasienie) (Wujek),
Praynoszqce (nasienie) (Leopolita), Rodzqce (nasienie) (Budny)
(1:29); Hnocragnas n (Ckopuna), HBmBEAE €ro (Pepopos), Y
posadzit go (Wujek), Y postawit go (Leopolita), Y posadzit go
(Budny) (2:15). 3ameyaTenpHyIO JIEKCUYECKYIO
TpaHcdopMalo Habmoaem B cTuxe 3:7 Ipu IepeBone
eBpeVICKOVI JIeKCeMBbl /11711 CO  3HadeHVeM ‘onoscanua’:
Bennkoss (Cxopuna), npenoacania (Pepopos), Zastony
(Wujek), Winnikow (Leopolita), Szatce (Budny).

Cxoxee €IUMHCTBO [ByX TeKCTOB HaOmopgaeM u B
OTCTyIUIEHWsIX ~OT  BApPMAHTOB, BBIOpaHHBIX — APYTMMMU
TTepeBO/IIMKaMI-COBpPEMeHHVIKaMM, TPV IIepefiade OTHeIbHBIX
rpamMMaTiaecKmx hOpM CJI0Ba: TaK, B CTHXe 2:2 BCe M3aTen U
nepesomumky, B ToM umcrie u V. Demopos, BBIOMIpaioT
papuanT ¢ npeguorom B, a ®. Cxopuna n . Jleononura
[BaKOB BHIOMpAOT OecrpelyIokHy0 POpMy POIMTEILHOTO
mamexa: A#a (Cxopmua), Dnia (Leopolita). CxasanHHoe
KacaeTcsl ¥ TpeanodTeHus (POpMBI IUTIOCKBaMIIepdeKTa, Cp.:
Bsas npkerass (Cxopuna), Odpoczyngt (Wujek), Byt przestat
(Leopolita), Odpoczyngt (Budny) (2:3); Heogoxgna  Ebias
(Cxopuna), Nie dat byt dzdzu (Leopolita) (2:5). HobasiieHHsIe
IepeBO/IIVIKOM CJIOBa MOSABJIAIOTCS B ODOMX TEKCTaX TakKe
OTHOBPEMEHHO ¥ B OIHUX ¥ TeX Jke KOHTeKcTax: [adcs TEOH
ran (Cxopura), Glos twoy Panie (Leopolita) (3:10); Kwemyxe
peve ras (Cxopuna), Ktoremu rzekt Pan (Leopolita) (3:11); @
nepopoxentsys peweri (CkopuHa), z pierworodnych rzeczy
(Leopolita) (4:4).

VHorga 6nu30cTh OBYX IE€PEBOMIOB IIPOSIBIISIETCS Aaxe Ha
doueruxo-opdorpadiraeckom yposHe: Skrifem si¢ (Leopolita),
Herpriyea (Cxopuna) (3:10).




28 E.bopucesny

Pan ucrodHUKOB OOBICHSIET Takoe CXOACTBO TEKCTOB
olbpareHneM MepeBOAYMKOB K YEHICKOMY M3MaHUIO IepeBoa
PubGmm - Tak HasblBaeMoyi Bemnermarckom BubGmmn.
ITpoBeneHHBIVI HaMM aHa/IN3 ITOKa3bIBAeT, YTO 3T CYXIEHMS
MMeEIOT TI0fT cO0OW BechbMa BECKOe OCHOBaHMe: HeCMOTpsl Ha
HEeMHOTOYMCIIEHHOCTD daxTos, ITOITBEPKIAOLLIVIX
MCIIONB30BaHMe OJHOIO ¥ TOTO Xe TeKCTa-MCTOYHMKA, HaMu
ObUTIO ITOKa3aHO, HACKOIBKO CUCTEMHBIM SBISETCS CXOOCTBO
MepeBOAYecKMX  pelieHunil, peaM30BaHHBIX B  0bomx
M3TAHMIX.
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B. Waleciuk-Dejneka

STARODZIEJE -SPOSOBY WYZYSKIWANIA POLSKICH LEGEND
W LITERATURZE DLA DZIECI

Utwory historyczne  dla dzieci pelnig funkcje zlozone.
Odtwarzaja w swoich strukturach fabularnych kulture
minionych wiekéw, ich klimat, Zycie i dzialanie przodkéw,
dazenia i aspiracje, przekazuja z pokolenia na pokolenie
doswiadczenia przeszlosci, uczag rozumie¢ procesy dziejowe,
pomagaja odbiorcy w znalezieniu wlasnego miejsca w
kulturze = swojego  narodu.  Operujac  nie  tylko
zweryfikowanym konkretem historycznym, ale tez mitem i
legenda wprowadzaja do $wiadomosci powszechnej system
uproszczonych obrazéw i znakéw tworzacych w sumie
mitologie narodowa.

Dzieje przedchrzeicijariskie znane polskiemu odbiorcy z
legend, podari i mitéw odegraly istotng role w ksztattowaniu
$wiadomoséci i wplynely na przekonanie o pradawnym
rodowodzie narodu. Staly sie tez one inspiracjag dla wielu
tworcéw literatury: Stowackiego, Norwida, Wyspiariskiego, w
tym réwniez literatury dla dzieci - Kornela Makuszyniskiego,

Lartykut jest realizacja grantu badawczego Ministerstwa Nauki N103 032
32/1622, przyznanego Instytutowi Badan Literackich PAN, ktérego
kierownikiem jest prof.dr hab. Maria Janion.



